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RuBland den 24. 12. 42

Lieber Otto!

Leider war es mir nicht méglich Dir friiher als heute am Heiligenabend zu schreiben, Du weil}t ja
selbst dal es manchmal nicht méglich ist daR® zu tun was man gern méchte.

Wenn Du diesen Brief bekommst ist Weihnachten ja langst vorbei, ich will es aber nicht versau-
men Dir fur das neue Jahr alles Gute zu wiinschen. Mége uns das Jahr 1943 den ersehnten
Sieg und Frieden bringen.

Im Vertrauen auf den Fihrer wollen wir fir alle Zukunft zuversichtlich bleiben.

Wir trinken heute Abend im Bunker an der Wolga einen Grog, das ist dann unsere Weihnachts-
feier. Nach 8 Monaten holen wir heute zum erstenmal wieder unsere Instrumente hervor und
spielen fur die Kameraden Weihnachtslieder. Zum SchiuB spielen wir dann das Wolgalied, da-
bei stehen wir aber wirklich an der Wolga.

Im vorigen Jahr habe ich in Belgien den schénsten Soldatenweihnacht verlebt. |hr werdet ja be-
stimmt auch eine kleine Feier gemacht haben fiir Dich war es die erste beim Militar, hoffentlich
hast Du Spal} daran gehabt.

Lieber Otto, Zigaretten konnte ich leider noch nicht wieder schicken, und kann auch vorlaufig
keine schicken, den Grund schreibe ich Dir spéter.

Ich will hoffen und wiinschen daR Du diesen Brief bei bester Gesundheit erhaltst und verbleibe
mit vielen Grien und Wiinschen

Dein Bruder Walter.
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Briefe aus Stalingrad
RuBland, den 27. Dez. 42

Liebe Eltern und Geschwister!

Weihnachten ist nun vorbei, es ist zwar heute Sonntag, aber daf ist ja fur uns ein Tag wie
jeder andere. In unserem Abschnitt ist der Russe iber Weihnachten verhaltnismagig ruhig
gewesen, was wir nicht gedacht haben.
Es war fiir uns ein unvergesslicher Weihnachten,(natirlich nicht an Gaben usw.) aber in
seiner Eigenart wird er fur uns immer in Erinnerung bleiben. Heiligabend haben wir
unmittelbar an der Wolga gespielt, sodaR® uns sogar der Russe gehort haben miite. Am
ersten Feiertag haben wir unseren ehem. Spie aus Qued.. , welcher hier im Rgt. Batl.
Kommandeur ist ein Stadndchen gebracht. Bei einer Flasche Likdr haben wir alte
Erinnerungen ausgetauscht, wo auch der Zahimeister Kaufhold aus Oschersleben zugegen
war. Es waren ein paar nette Stunden.
Leider habe ich zu Weihnachten keine Post bekommen, von Annemarie nicht und von Euch
auch nicht. Ihr kénnt jetzt wieder regelmaRig nach hier schreiben, nur keine Packchen
schicken, wenn welche unterwegs sind so kann es méglich sein dal sie wieder
zurickgehen.
Von Otto bekam ich heute einen Brief, er schrieb mir, er will mir demnéachst die Bilder
schicken, welche er in seinem Urlaub von Annemarie und die Kinder gemacht hat.
DafR Herbert Kaufmann werden will freut mich, er soll nur immer eisern sein und durchhalten.
DaB Fritz nach den Scheinwerfern gekommen ist schrieb mir Otto, hoffentlich hat er das
Glick und kann in Deutschland bleiben.
Nun will ich fir heute schlieBen, in der Hoffnung daB Ihr alle noch gesund und munter seid
verbleibe ich mit den besten Winschen fiir daR® neue Jahr und alle Zeit

Euer aller Walter.
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Briefe aus Stalingrad

RuBland, den 24. 12. 42

Liebe Schwester!

Es war mir leider nicht méglich Dir friher als am Heiligabend zu schreiben. Du wirst Dir ja
denken kénnen daB es manchmal Zeiten gibt wo man nicht freie Zeit und Gelegenheit zum
Schreiben hat. Wenn ich nun erst heute Euch Weihnachts und NeujahrsgriiRe senden kann,
so hast Du sicher Verstandnis dafr.
Weihnachten ist ja bei Empfang dieses Briefes langs vorbei, aber die besten Winsche far
das neue Jahr méchte ich nicht versdumen Euch zu wiinschen. Hoffentlich habt Ihr das
Gliick gehabt da® Euer Papi zum Fest bei Euch war, das wére dann sicher die schdnste
Freude gewesen. Ich bin in diesem Jahr weit weg von der Familie, aber meine Gedanken
sind doch ganz zu Haus.
Heute Abend werden wir unsere Instrumente nehmen, wo nach 8 Monaten die ersten Téne
rauskommen, und dann spielen wir ein paar Weihnachtslieder, und zwar kurz vor der Wolga.
(Das habe ich mir auch nicht traumen laRen, daB ich mal die Wolga sehen wiirde). Im
Ubrigen werden wir hier eine Weihnachten verleben, wie unsere Viter es auch getan haben.
Wollen wir hoffen, daf® daB Jahr 1943 uns den ersehnten Sieg und Frieden bringt, und wir
wieder bei unseren Familien sein kébnnen.
Nun liebe Anna wie geht es Dir und Deinen Kindern, ich hoffe, daB Ihr alle drei gesund und
munter seid. Kannst Du mir mal ein Bild von Dir und Deinen Kindern schicken, Euren Jungen
habe ich noch nicht gesehen. Mir geht es gut, ich bin jedenfalls sehr zufrieden und
zuversichtlich.
In der Hoffnung daB Euch dieser Brief bei bester Gesundheit erreicht verbleibe ich mit den
besten GriRen und Winschen.

Euer Walter.
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Briefe aus Stalingrad
RuBland, den 20. 12. 42

Liebe Mama!

Zu Deinem Geburtstag die herzlichsten Glickwiinsche und alles Gute. Ich wiinsche daR
Du diesen Tag noch recht oft und bei bester Gesundheit erlebst. Am 11. Januar werde
ich ganz besonders an Dich, liebe Mama, denken. Es wéare doch wirklich ganz wunderbar,
wenn an solch einem Tag mal die ganze Familie zusammen kommen kdnnte. Allerdings
waére es dann ein ganz stattlicher Familienkreis, ich wirde mich sehr freuen, wenn dieser
Wunsch in Erfullung gehen wirde.
Heute ist Goldener Sonntag, wir haben uns gerade einen Adventskranz gemacht, gleich-
zeitig auch als Weihnachtsbaum. Ein kleiner griiner Adventskranz, Zigarettenpapier als
Lametta usw., nun ist die Weihnachtsstimmung da, die Gedanken sind zu Haus bei der
Familie bei den Eltern und Geschwistern. Die rauhe Wirklichkeit sieht natirlich bedeutend
anders aus, man braucht nur wenige Schritte tun, dann spirt man den Krieg.
Es ist nur gut daR es hier nicht bestandig kalt ist, wir haben aber schon verdammt kalte
Tage gehabt. Der richtige Winter ist hier in St. nur im Januar und Februar, dann friert auch
die Wolga zu.
Ich will wiinschen und hoffen, da Dich diese Zeilen bei bester Gesundheit erreichen und
verbleibe mit den besten Wiinschen Dein
Sohn Walter
cereareenenee.. GTUB an Alle
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Briefe aus Stalingrad

RuBland, den 10. Dez. 42

Liebe Eltern und Geschwister!

Den Umstanden bedingt muBite ich Euch diesmal lange auf ein paar Zeilen warten lassen. Es
war mir leider nicht méglich Euch friher Post zukommen zu lassen. Den Brief vom 22. Nov.
welchen ich heute mit beilege hatte ich schon einmal abgeschickt, habe ihn aber zuriickbe-
kommen, da im Augenblick wegen des hohen Schnees nur Luftpost geschrieben werden
darf. Ebenso kénnt Ihr nur mit Luftpost schreiben. Nun habe ich aber leider nur zwei L.P.
Marken bekommen, und kann Euch daher keine mit beilegen.
Es wére daher zweckmaRig, wenn Ihr in den Briefen von Annemarie von Zeit zu Zeit ein paar
Zeilen fur mich mit schreiben wiirdet. Packchen dirfen jetzt auch nicht geschickt werden,
wenn wieder alles frei ist schreibe ich Euch Bescheid.
lhr braucht Euch keine Sorgen zu machen um mich, denn es geht mir wirklich sehr gut, zwar
haben wir sehr viel und harten Dienst, aber das wird alles geschafft.
Wir sind jetzt mit beim Rgt. und haben dort unsere Aufgaben, und zwar liegen wir kurz vor
der Wolga. Wir wohnen in Hausern mit Zivilisten zusammen, haben aber trotzdem noch
Bunker. Obwohl die Leute den Krieg hier nun aus nachster Nahe spiren, verlalen sie ihre
Hauser nicht, sie sind eben machtig stur.
Nun ist es bald Weihnachten, und diesen werden wir im kalten RuBland erleben. Meine Ge-
danken sind in den Weihnachtstagen besonders zu Haus bei meiner Familie und bei Euch.
Der papa hat ja auch mehrere Weihnachten drauf3en verlebt, da soll es mir auch wieder
nicht schwer fallen es auch zu schaffen.
Ich wiinsche Euch ein frohes und gesundes Weihnachtsfest , dasselbe fur das neue Jahr.
Wollen wir hoffen, daR® uns das Jaht 1943 den verdienten und erhofften Sieg bringt. Im
Ubrigen wollen wir wieder genau so eisern sein wie bisher.
In der Hoffnung bald wieder von Euch zu héren verbleibe ich mit den besten GriaRen und
Winschen

Euer Walter

Leider kann ich den Brief welchen ich den 22. Nov. geschrieben habe nicht mit beilegen, da
sonst dieser Brief zu schwer wird. Luftpostbriefe darfen nur 10 Gr. wiegen.









RuRland, den 11. Nov. 42

Lieber Otto!

Heute erhielt ich Deinen Brief vom 28. 10. hab recht schénen Dank dafiir. Du solist nun auch
wieder sofort Antwort von mir haben.

Daf Dir der Urlaub gefallen hat glaube ich gern, es war ja auch der erste Urlaub. Papa und
Mama haben sich doch bestimmt sehr gefreut, ich habe es an den Briefen von der Mama
gemerkt, daB sie alle sehr auf Dich gewartet haben.

14 Tage vergehen allerdings sehr schnell noch dazu wenn man Besuche abzustatten hat. Ich
freue mich daR Du in Quedlinburg warst, denn damit hast Du auch Annemarie und die Kinder
eine Freude gemacht.

DaR Dir die Wohnung gefallen hat freut mich auch, denn nun habe ich doch auch ein wirklich
fachméannisches Urteil gehort.

ich werde mich mit Urlaub noch ein bisschen gedulden missen, aber damit habe ich mich
schon abgefunden.

Lieber Otto, in kurzer Zeit bekommst Du von mir regelmaRig ein Packchen mit Zigaretten, im
Augenblick habe ich an eine Kameraden noch Zigarettenschulden, und zwar fir eine Uniform-
hose welche er nur mit Zig. bezahlt haben wolite.

Ein Packchen ist schon fir Dich unterwegs.

Hier ist es schon sehr kalt geworden, gestern hatten wir 18 Grad, und dazu ein eisiger Wind, da
ist bestimmt alles dran.

Auf die Bilder die Du im Urlaub gemacht hast, freue ich mich schon sehr, hoffentlich sind sie alle
gut geworden. Mit einem Fotoapparat hat es nun doch nicht geklappt, das ist allerdings sehr
schade, dann muf ich mich bis nach dem Krieg gedulden.

Fir Deine Zukunft weiter alles Gute, und sei vielmals gegrii3t

von Deinem Bruder Walter.









Briefe aus Stalingrad

10. Nov. 42

Liebe Eltern und Geschwister!

Euren lieben Brief vom 14. Okt. habe ich gestern bekommen und habe mich sehr dartiber
gefreut. DaB es Euch gesundheitlich gut geht, freut mich ganz besonders. Mir geht es
ebenfalls gut. Hier kann man jetzt schon sagen, Oh, wie ist es kalt geworden.

Ein eisiger Ostwind fegt Giber die Steppe, fir diesen scharfen Wind gibt es kein Hindernis,
der geht bis auf die Haut durch. Wer nicht unbedingt raus muB, der sieht zu, daB er in der
Unterkunft bleiben kann, aber leider geht das nicht nach Wunsch. Die Kalte kam hier sehr
Gberraschend, vor drei Tagen war es plétzlich eisig kalt, einen Tag davor haben Mannschaf-
ten noch im entbléBtem Oberkdrper gearbeitet.

Ist es bei Euch auch schon kalt, oder habt Ihr einen milden Herbst in diesem Jahr? DaR lhr
nun die Kartoffeln auch drin habt, und der Ertrag gut war, ist ja wirklich prima. Wenn man von
den Bauernséhnen hoért, dal die Ernte in diesem Jahr besonders gut war, freut man sich
dartiber, denn gerade der Bauer ist am wenigsten zufrieden, und méchte es noch immer
besser haben.

Daf Otto nun endlich Urlaub hatte, freut mich, er wird sich wohl sehr nach ein paar Tagen
Urlaub gesehnt haben. Es ist nur schade, da er nicht gerade zum Schlachten zu Hause
sein konnte. An der Reihe ware ich jetzt mit Urlaub (ich meine nur in der Familie) aber
danach geht es ja nicht, und mir fallt es auch nicht schwer, denn ich wei3, es kann noch
nicht sein.

Annemarie hat sich jetzt alles schon eingerichtet, na Ihr habt es ja sicher selbst schon
gesehen. Hanschen und Ulli haben es jetzt auch bequemer und besser, denn in der alten
Wohnung war alles so unpraktisch, und jetzt haben wir noch ein Zimmer mehr.
Rasierklingen brauche ich jetzt vorlaufig nicht mehr, aber ein Taschenmesser kénnte ich
notig gebrauchen, kénnt Ihr mir solches besorgen?

Vor einigen Tagen habe ich wieder ein Packchen mit Tabak abgeschickt fir den Papa,
noch zum Geburtstag.

Den Brief von Inge mit Rasierklingen habe ich auch bekommen.

In der Hoffnung daB Ihr alle noch gesund und munter seid verbleibe ich

Euer Aller Walter.

Viele GriiRe.









RuRland den 1. Nov. 42

Lieber Otto!

Deinen Brief vom 3. Okt. erhielt ich gestern, ich habe mich sehr dariiber gefreut. Bin die letzten
drei Tage in Stalingrad gewesen um Holz zu holen fir den Bau von Bunkern. In St. sieht es doll
aus, in der Mitte wo ich war, steht kaum noch ein ganzes Haus. Ich bin mit elf Fahrzeugen dort
gewesen, eine Fahrt dauert fast den ganzen Tag, einen Tag zur Hinfahrt einen Tag Holz abge-
macht (von zerschossenen Hausern) und einen Tag zur Riickfahrt, es sind Gber 50 km. Auf der
Rickfahrt hatte ich noch Pech, da ist mir ein Vorderrad Gber den Ful3 gefahren, ich habe noch
Gluck gehabt, nur eine kleine Schwellung, in zwei Tagen ist alles wieder in Ordnung.

Unsere Flugzeuge sind den ganzen Tag Uber Stalingrad, ich habe z.B. ganz deutlich Stuka-
angriffe gesehen. Der Stukaflugplatz ist hier ganz in unserer Ndhe, wir sehen sie jedesmal
landen und wieder starten.

Um St. wird sehr hart gek&mpft, aber friher oder spéter kriegen wir es doch, der Russe ist ja
gezwungen, es bis zum letzten Mann zu verteidigen.

Lieber Otto, wenn Du diesen Brief bekommst wirst Du sicher schon Urlaub gehabt haben, oder
gerade zu Hause sein. Es wirde mich bestimmt sehr freuen wenn Du Annemarie und die
Kinder besuchen wiirdest, Hanschen und Ulli wiirden dann bestimmt ein paar Tage gliicklich
verieben.

Aber ein paar schéne Fotoaufnahmen musst Du dann bestimmt machen, darauf freue ich mich
schon sehr.

Mama und Papa erwarten Dich auch schon sehr. Zum Kartoffelroden bist Du sicher zu spét ge-
kommen?

Zigaretten werde ich Dir jetzt fter schicken. Schade daR ein Packchen verloren gegangen ist.
Alles Gute fiir Dich und bleib gesund. Sei im Dienst immer eisern und stramm.

Es griRt Dein Bruder Walter.
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RuBland den 6. Okt. 42

Lieber Otto!

Heute erhielt ich Deinen Brief vom 16. 9. hab vielen Dank dafiir. Ich will Dich auch nicht langer
warten lassen, Du wirst Dich ebenfalls genau wie ich, iber jede Zeile freuen und darauf warten.
Wenn wir erst einmal alle nicht mehr schreiben brauchen und diese Jahre vergessen haben,
dann sieht es anders aus und wir sind bedeutend gliicklicher. Aber jetzt wollen wir eisern sein,
und alles ertragen.

Wir liegen vor Stalingrad und unser Rgt. liegt schon lange drin, bis auf einen Vorort ist Stalin-
grad in unserer Hand.

Sewastopol war eine starke Naturfestung und war schwer einnehmbar, aber wie Stalingrad
ausgebaut ist macht sich niemand ein Bild. Fast in jedem Haus stehen ein oder mehrere
Geschiitze, und darum muf jedes Haus durch Volitreffer vernichtet werden, und dazu muft man
bedenken, daf} die Stadt 30 km lang ist.

Fir den Winter richten wir uns auch schon langsam ein, Bunker bauen, Holz heranschaffen
usw.

Hier in der Steppe wird es nicht viel Schnee geben, aber dafiir ist der Wind desto eisiger.

Lieber Otto, daR es mit dem Foto nichts wird, ist sehr schade, nun sieh man mal zu was sich
noch machen laRt.

Von der Mama bekam ich gestern einen Brief, sie schrieb daR sie Dich alle bald auf Urlaub
erwarten. Der erste Urlaub ist was Schones, und Du wirst Dich auch schon sehr darauf freuen.
Wenn Du gerade zum Kartoffelroden zu Hause waérst, dann wére Papa und Mama eine grofie
Sorge abgenommen. Ich wiirde mich sehr gefreut wenn Du Annemarie beim Umzug geholfen
héttest. Aber Dein Urlaub solite nun nicht nur aus Arbeiten bestehen, ein schénes Glas Bier bei
Kobold génn ich Dir gern, und mir aber auch.

Alles Gute fiir Dich, bleib gesund und schreib bald wieder.

Es graft Dein Bruder Walter.









RuRland den 23. 8. 42

Lieber Otto.

Deinen Feldpostbrief vom 2. 8. habe ich dankend erhalten, und ich will Dir sofort wieder ant-
worten.

DaR es Dir noch gut geht freut mich, dasselbe kann ich auch von mir sagen, wenn man es eben
so nennen kann. Wir liegen noch im groRen Donbogen, unsere Aufgabe ist im Augenblick sehr
ruhig, aber das haben unsere Komp. auch verdient.

Die Komp. sind bei 50 % Hitze (Anm.: gemeint ist sicherlich 50 ° Hitze) bis zu 50 km am Tage
marschiert und dazu k&mpfend.

Hier an dieser Stelle ereignet sich jetzt was, es wird auch sicher bald von hier etwas bekannt
gegeben. Wir von der Musik sind in diesem Jahr nicht als Krankentréger eingesetzt, sondern als
Trossbewachung.

Du bist zu den Scheinwerfern gekommen, so manche Nacht habe ich denn bedauert, wenn der
Russe mit Bordwaffen danach geschossen hat, aber manchmal haben die Scheinwerfer auch
ein besseres Leben.

Lieber Otto, ich habe heute eine Bitte an Dich. Wenn Du Deinen Fotoapparat jetzt nicht
brauchst kann Annemarie ihn solange bekommen, ich hétte gern immer Bilder von meinen Jun-
gens und von Annemarie. An unseren Papa habe ich geschrieben er méchte mal Deinen
Freund Jantsch fragen ob er mir mal seinen Apparat verkaufen kann. Schreib mir mal wie Du
dartber denkst.

Behaéitst Du nun endlich Deine Feldzu? (Anm.: unversténdlich). Ich wiinsche Dir weiterhin alles
Gute und verbleibe mit den besten GriiRen

Dein Bruder Walter.



